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Svetovno tekmova-
nje v avtomobilski 

trgovini. 

Nova zveza med An-
glijo in Italijo. 

Spa, 19. julija. — Ko se je 
debatiralo in prepiralo na kon-
ferenci v Spa z Nemci glede 

London. — Ameriška trgov-
a zbornica v Londonu je 

Mnenja, da bodo ameriški in I vojne odškodnine in premoga, 
^gleški tovarnarji avtomo'bi- ter se zapostavljalo, da je to naj. 
lov v resno prizadeti od najno-

odloka italijanske vla-
®> ki odreja, da se sme samo 

iU odstotkov vseh avtomobilov, 
*arejenih v Italiji, prodati na 
d^ačem trgu, vsled česar bo-

morali italijanski tovarnar-
. avtomobilov ostalih 90 od-

s«em trgu. 

. Kot posledica tega dekreta 
aIiJanske vlade je Francija 

, Povedala uvoz vseh inozem-
. ^ avtomobilov, in kot se iz-

namerava Švica storiti 
korak. 

Plav Britaniji se mora 
cati od vseh import iranih 

J °mobilov za zabavo po 33 in 
° letino odstotkov, toda vsi 
% Vski jn kmetijski motorji 

(ja vsakega uvoznega ob-
, vc®nJa in vsled tega so an-

^ ski tovarnarji čisto iz sebe, 
^ Se boje,, da bodo angleški 

g Poplavili razni inostranski 
n °rr,i sozpvi slednje omenje-
-p® Vfs'te. F. I. A. T družba v 
V l r i n u je s pomočjo italijanske 

e Pred kratkim transpor-
iz Leghorna v London 
množino svojih tovornih 

ttiobilov in poljedelskih 
orjev. 

Ver se angleški tovarnarji 

^ala 
VeHko 

trakt 

resn0, j 
Poroča, da Amerika izdelu-

j -"»ju, da bo tekmovanje ze-
. resHo, in v očigled dejstva, da 
Je i • " — 
^ ava milj ona avotomobilov, 
_ ei'ih en miljon je namenjen 
di p 

e,ksport ii: da poleg 'tega tu-
, Francija, Italija in Švica 

l^('ajo za tem, da prodajo ve-
0 svojih motornih vozov v "loz, . 'emstvu, se Angleži nadvse 

^ a d 

važnejše vprašanje na dnevnem 
redu, se je za kulisami delalo 
nekaj bolj važnega, kar prihaja 
sedaj v javnost. In to je še 
večjega pomena kot versaljska 
mirovna pogodba. 

Informacije pravijo, da je u-
stanovljena nova zveza, ki pa 
ne vsebuje Francije. 

Ta informacija tudi pravi, da 
je prišlo do sporazuma med An-
glijo in Italijo, ki dejansko šte-
je baš toliko kot ultimat mini-
sterskemu predsedniku Milleran-
du, da te dve državi ne boste 
nič več dovoljevali, da bi se 
moglo staviti še kakšne opozici-
je napram njima, da ne bi 
mogle skleniti gotovo pogodbe 
z Rusijo. 

Diplomatično priznanje se pri-
čakuje že v teku enega meseca. 

Skrivna pogodba med Fran-
cijo in Anglijo je zavlekla ta 
učinek. Anglija je zavrgla po-
godbo, po kateri bi državi Geor-
gia in Azerbaijan prišla' pod 
angleško kontrolo, ko bi bila 
Ukrajina, Poljska in Rumunija 
pod francoskim vplivom. 

To nam danes dokazuje, za-
kaj je Anglija nasprotovala pri-
znanju Ukrajine, in zakaj ni ho-
tela Anglija pomagati poljski 
vojski po načrtu Francije. 

KRASTAČA S PETIMI 
GAMI. 

Velik požar. 

Sinoči je izbruhnil velik po-
žar na 431—437 Champlain ave. 
v Chafer poslopju, ki stoji baš 
nasprotno Centralni policijski 

V 

Pittsburgh, 19. julija. — 
Osem milj od tukaj, kjer se na-

postaji. Naenkrat se je prika-1 h a J a rudnik Union Colier druž-
zal ogenj, ko je prišla policija be, s e Je dovršila razstrelba v 
in ognjegasci, že je lizal rdeči 
petelin peto nadstropje. Požar-
ne obrambe so pripeljale vodne 
cevi, ki vzdržijo najmočnejši 
vodni pritisk, da 'so bile v sta-
nu voditi boj proti razširjajoče-
mu ognju. 

Ko je pričelo goreti, in ko je 
že ogenj uničeval peto nad-

spodnjih rudniških prostorih. 
Pomožna rudniška postaja je 
poslala svoje ljudi na mesto, da 
rešijo devet ljudi, ki so podsuti, 
oziroma zaprti v spodnjih pro-
storih. Veliko prostovoljnih 
delavcev je prihitelo na pomoč. 

Uradniki pomožne rudokop-
niške postaje so rekli, da bodb 

stropje, je bilo v poslopju še podrtine že danes zjutraj od-
šest oseb, dve ženski in štirje pravljtene in bo mogoče priti do 
moški. ! ponesrečencev. 

V tretjem nadstropju je 'bil 
F. J. Lowe, poslovodja neke 
družbe, ki ima prostore v tem 
poslopju. Zaduhal je dim, sko- n i 'k .l'e globok 5 1 2 čevljev. 

Med pogrešanimi so trije nad-
delavci, trije oskrbovalci vod-
nih sesalk in trije delavci. Rud-

čil na koridor in videl je, kako 
je že ogenj lizal po vspenjači 

V tem rudniki se je nabiral 
plin. Pred zadnjim časom so 

Vzel je klobuk in suknjo ter be-!popravljali prostor, kjer so ho-
žal iz poslopja. Med tem ste t e I i izboljšati glede odprave pli-
bili še dve ženski in trije mo-
ški, ki so še pred časom zapazi-
li ogenj ter odšli gotovi smrti. 

Ko je odšlo šest oseb iz po-
slopja, že se je zagnal dim iz 
četrtega nadstropja. Vročina 
je pritisnila neznansko hudo. 
Pristop k poslopju je ral ne-
omogočen. — Ognjegasci so bi-
li prisiljeni, da odprli vodo z 
najmočnejšim vodnim pritiskom. 
Pol ure so lili vodo skozi okna; 
stena se je krušila in steklo je ™ možje v rov, dobil od nadde-
žvenketalo: ognjegasci so bili v|lavca .John Lutmana'telefon, da 
smrtni nevarnosti vseskozi. j naj prične z obratovanjem ele-k-

Kmalu nato se je posrečilo j trične moči. T0 pa je bilo stro-
ognjegascem, da so prišli na go prepovedano. Toda Thomas 

na. Ko je bil prostor učiščen, 
so spustili v globočino 500 čev-j 
ljev moža s karmalčkom, da pre-
iskusijo, če je tam še kaj plina 
ali ne. Cez deset minut so po-
tegnili ptiča iz jame, in ker ni 
kazal nobenih bolezenskih na 
pa d so kili mnenja, da je ja-
ma brez vsakega plina. 

Mikp Thomas, ki je bil ob ča-
su eksplozije čuvaj, je kmalu 
potem, ko so odšli prejomenje-

Stroudsburg, Pa. — V onih 
starih časih, ko >v deželi še ni 
vladala neizprosna suša, so go-
tove osebe včasih trdile, da so 
videle ka'če z dvema glavama 

C V a j o , d a i z p o l n i ' j o s v o j a i a l i krastače z rogovi pol čev-
V " ™ A m e r i k l ' v Z e ' l l j a dolgimi, toda Gerald Neeley 

^st . državah m po svoji r o c n n m n \ri_ 

^^katere družbe že določajo 
lih ° 
k ot 

določen delež producira-
avtomobilov za izvoz in 
se poroča je Austin druž-

• v Birminghamu izjavila, da 
eno tretino vseh av 

po svoji -z m e s t a j e resnično vi-
del krastačo s petimi nogami in 
jo je tudi vjel, da dokaže svo-
jo izjavo. Živalica ima dve 
dobro razviti nogi na sprednji 
desni strani in eno na levi. Do-
datna noga ji oči vidno ne dela 
pri skokih nikake neprilike. 

NO- strehe sosednih hiš, odkoder so 
gasili ogenj. Medtem pa je po-
čila vodna cev, v kateri je bil 
velik vodni pritisk. Voda se je 
pršila na vse strani, trideset 
čevljev visoko, kar je zelo za-
vlačevalo gasilno delo. Končno 
se jim je vendar posrečilo, da 
so ovladali razširjajoči se ogenj. 

Tri nadstropja so popolnoma 
uničena. Škoda se ceni od 
$250.000 do $350.000. 

pri SKOKin nmase iieprnme. 
da ! T v z a I Z V 0 Z 111 d a upa> Najditelj jo je poklonil profe-
s alo 

Se bo razmerje kasneje zvi 
'̂ a polovico. sorju J. J. Kunkleju, ki je član 

ĵe 
Je 

- biologičnega departmenta na 
Mnenje k velikim spoje- t u k a j š n j i v i š j i š o l i j d a j o s p r a . 

vi za spomin. 
' o 

111 avtomobilske industrije 
^kiasom ameriške trgovske 
^°rriice očividno iz • naznanila, 

so Sir H. McGowran, glav-
w ravnatelj Nobel's and Ex-
ojj81^ Trades Ltd., in Mr. A. 
j, arnberlain, predsednik Massrs 
^Jooh's Ltd., kupila za pet 

, nicJ°nov funtov šterlingov del-

PROFITAR PLAČAL $2,600.-
000 KAZNI — V ŠVICI. 

Geneva, Švica. — Švicarski 
multimiljonar M. Jules Bloch, 
ki je napravil tekom vojne ve-

SULTAN POVABIL VSE ZE-
TE NA POSVETOVANJE. 

Pariz, 19. julija. — Ko se 

je le mislil, če mi to zapove nad-
delavec, moram storiti — in na-
redil je to — nakar je sledila 
eksplozija. 

MEHIKANCI SKRIVAJO ZLA-
TO IN SREBRO. 

Mexico City. — Glavni urad-
nik mehikanskega zakladniškega 
departmenta naznanja, da je v 
sedanjem času manj kot $300,-
000,000 zlatega denarja v cir-
kulaciji širom Mehike. Tudi 
pretežni del srebrnega denarja 

V Turčiji se giblje. 
Carigrad, 19. julija. — Dje-

mal Paša, minister javnih na-
prav in Fahreddine Bey, mini-
ster izobrazbe, katera sta bila 
tudi člana mirovne delegacije v 

Osem bil j ono v za 
razkošje. 

Washington, 19. julija. Miss 
Edith Strauss, ki je načelnica v 
oddelku ženske aktivnosti, ki 

Parizu, sta danes odstopila od j P^isku je vzrok velikih življen-
turškega kabineta. j skih potrebščin, je podala šte-

Kakor kaže, bo resigniral ves vilke} katere povedo, koliko do 
kabinet radi prepira, ki je stal 
vsled mirovne pogodbe. 

Zelo negotovo je bilo še no-
coj, če bo veliki vizir Ferid Pa-
ša mogel podpisati mirovno po-

lar jev s zapravi v Ameriki vsa-
ko leto na razkošju. Ona pravi, 
da se zapravi $8,710.000.000. 

Ona je preračunala, da vsaka 
posamezna družina zapravi na 

godbo, kakor tudi Tewfig Paša, leto po $348, ali na teden po $7 
ki je tudi član mirovne konfe-
rence, in kateremu je neugodno, 
da bi podpisal to pogodbo. 

za razkošje. 
Moški zapravijo vsako leto po 

$2,110.000.000 na tobaku in e-
nakih razkošjih. Od tega se 

Teheran, Perzija, 19. julija.— j zapravi na cigaretah $800.000.-
Armenska vlada je odrekla r u - i 0 0 ° ; skoraj ista vsota dolarjev 
ski ultimat, zakar so dobile bo-, se zapravi na tobaku za cigare-
Ijševiš-ke čete povelje, da naj | te i«n noslanje. 
pričnejo aktivnostjo. Čete so Vsako leto se zapravi tudi 
že okupirale provincijo K a r a - okoli $2,000.000.000 za avtomo-
bagh in nadaljuje s svojo of en-1 bile in avtomobilske dele. 
živo, ker se mislijo v najkraj- Odkar je prišla prohibicija v 
šem času združiti z turškimi i deželo, se porabi veliko več sla-
narodnjaki in skupno nadalje-: v Ameriki se sedaj zapra-
vati operiranje. samo na slaščicah čez $1,000.-

j 000.000. 
i Miss Strauss je tudi preraču-

FRANCOSKI VOJAKI SE SE-j n a ] a > d a s e z a p r a v i z a m e h k e p i . 
DAJ LAHKO KRIJEJO TUBI 

POD NOSOM. 

Pariz. — Odlok, katerega je 
pred kratkim podpisal predsed-
nik francoske republike, dovo-
ljuje francoskemu vojaku, da 
prostovoljno razpolaga s svo-
jimi kocinami, katere mu zra-
stejo pod nosom oziroma po 
drugih delih obraza. Pred 
vojno je bilo francoskim voja-
kom absolutno prepovedano, da 
bi se brili tudi pod nosom. Ko 
pa je prišla vojna, se je ta na-
redba nekoliko olajšala, kajti 
primerilo se je veliko število 
slučajev, da vpoklicani civilisti 
niso marali opustiti svojih ci-
vilnih navad z ozirom na brit-
je. Sedaj ko je armada zopet 
na mirovni podlagi, se je pre-
pustilo francoskemu vojaku na 
izbero, da sam voli, kako si bo 
okrasil in olepšal svoj obraz; 
sedaj lahko nosi kratko pri-

jače ria leto po $50,000.000, za 
perfjum in take in enake žen-
ske dišave po $750.000.000, raz-
no krzno in kdže pO $300.000.-
000,-za preproge in luksirijozno 
oblačenje po $1,500.000, za toi-
letno milo $400.000.000 in za 
piane, organe in fonografe po 
$250.000.000. 

To je statistika, katera je 
bila zbrana po podatkih v za-
kladničarskem departmentu. 

Sedaj pa preštudirajte te šte-
vilke. 

TRAGEDIJA V CHICAGI. 

Chicago, 19. julija. — "Re-
kel rni je, da on bolj ljubijo svo-
jo ženo in družino kakor pa me-
ne," tako se glasi na papirju, 
katerega je zapustila Miss Pav-
lina Meglic, stara 36 let, po po-
klicu knjivodkinja, ki je stre-
ljala na Julius Jonas, starega 
48 let, po poklicu potovalni za-

Železniški delavci 
dobili povišanje 

plač. 
Chicago, 19. julija. — Želez-

niško delavski odbor, ki je bil 
ustvarjen po Esch-'Cumminso-
vem t.ran;sportnem aktu, je dal 
danes zjutraj svoj sklep, po ka-
terem dobi dva miljona železni-
ških delavcev povišanje svojih 
plač. 

Železniški delavci niso zado-
voljni stem povišanjem, čerav-
no povišanje dosega $600.000.-
000; oni so zahtevali en biljon 
dolarjev. 

Uradniki organizacij, ki so 
prizadete pri tem povišanj u, se 
tudi ne zadoljujejo z odločitvijo 
''velike petorice", ampak pravi-
jo, da bodo še govorili o tem. 
Od drugih strani pa prihajajo 
poročila, kako se odslavljajo že-
lezniški delavci, ko se zopet dru-
god znižava njih dnevni zaslu-
žek. Kaj bodo porekli na to de-
lavci, se še ne ve, toda gotovi 
smo, da se bo boj nadaljeval 
med lastniki velikih železniških 
družb in delavskih organizacij. 

ANGLIJA JE POTROŠILA MI-
m o i N E V K I ^ I . I L 

London, 19. julija. — Angli-
ja je potrošila ogromne vsote 
denarja v Rusiji : Hotela je 
poraziti boljševike, toda ni se 
ji posrečilo. Takoj, ko je "bilo 
podpisano premirje, je pričela 
Anglija vojno v Rusiji. Vedno 
se je zakrivaTo, da Anglija ne 
igra podobno ulogo, toda danes 
govorijo številke. Od podpisa 
premirja pa do 1. marca letoš-
njega leta, je Anglija potrošila 
$29.000.000 za vojne stroške v 
Rusiji. 

Tukaj se vidi, kako vlogo je 
igrala napram boljševikom, s 
katerimi bo v najkrajšem času 
podpisala mirovno pogodbo, ka-
kor poročajo včerajšna poroči-
la. 

je izginil iz prometa. Papirna-, strižene mustače pod nosom, stopnik in ki je bil tudi nje 
ti denar po 50c in $1, katerega 

danes vrši seja turškega kron-; izdaja denarni oddelek v zame-
skega koncila, na kateri se bo, no za zlato, zavzema sedaj me-
razmotrivalo odgovor na zavez-1 sto srebrnega denarja in se za-
niško mirovno pogodbo, se bo menja za zlato od istega oddel-

Je. General Motors korporaci-! likanske dobičke in ki je sa-
^ kar marsikateri smatrajo 
^ kamenje, da se bodo gotovi 

«aukti. General Motors kor-
l'acije v Angliji. 

Cg^ Petsto linijskih izdeloval-
ki izdelujejo vzorce za li-

dG Je> je šlo na štrajk. Petintri-
^;et elevelandskih tovaron je 
ljt ter»i prizadetih. Unija za-
)J|Va Po $1.75 na uro, ko so u-

vatrajali na $1.50. — 
^ d i l o se jim je $1.37. — 

| plača je bila $1.25 na uro. 
Se v enem tednu ne povr-
na delo, bodo stem priza-

t}u 0 ^nogo livarne v Clevelan 

mo od enega dela svojega pre-
moženja plačal davek, je bil od 
zvezne komisije v Bernu kaz-
novan, da plača 16.000.000 
frankov kazni, kar nanese po 
sedanji veljavi $2,600,000. 

Toža se je vršila izza premir-
ja. 

LOS ANGELES SE ŠE VED-
NO TRESE. 

Los Angeles, 19. julija. — 
Danes ob 6.48 minut je zopet 
potresni val šel preko tega me-
sta. Bil je močan, toda vseeno 
ni razburil ljudstva. Škode se 
ni naznanilo še nobene. 

v ta namen rabilo največjo 
dvorano v Wildiz kiosku (sul-
tanovi palači). To je potrebno, 
ker se je sultan odločil, da po-
zove na sejo vse soproge svojih 
številnih hčera. Na tej seji bo 
predložila turška delegacija, ki 
je pravkar dosipela iz Pariza, 
ultimatum zavezniškega naj-
višjega koncila. 

KNJIGE ZA SLEPCE. 

ka, ako se predloži svoto $2 ali 
ve. Tudi bakreni denar po 20c 
se izdaja in na ta način se sku-
ša odpomoči pomanjkanju sre-
brnega drobiža. 

NEMCE SO KAMENJALI. 

Berlin, 19. julija. — Detajli 
konference v Spa so se prešeta-
li na dveurni seji nemškeka ka-
bineta v Berlinu. Člani nem-

New York. — Ameriška Lib- ške mirovne delegacije so pove- strstvo za javno zdravje bo po-,ke. 

"kozji fiks", si lahko viha svoj ljubček — sama pa se je ustre-
moški ponos navzgor ali na-
vzdol, če ga je volja, se pa lah-
ko tudi brije čisto gladko. Pred 
vojno francoskemu vojaku tu-
di ni bilo dovoljeno pušiti pipo 
na ulici, kar pa se tekom voj-
ne odpravilo. Novi odlok gle-
de obnašanja vojakov se te toč-
ke sploh ne dotika. — Kdo si 
še upa reči, da se vojna ni vr-
šila za zmago "demokracije"? 

$250.000.000 ZA UMETNE 
ZOBE. 

London. — Angleško mini-

lila do smrti. 
Jones leži v kritičnem polo-

žaju v bolnišnici, kajti krogi j a 
je prodrla črepinijo in ranila 
živce, ki so v zvezi s pogledom, 
zakar je popolnoma oslepel. 

Mati nesrečnega dekleta jc 
dejala to: "Moja hčer ni imela 
preje še nikoli nobenega fanta 
oziroma ljubčka. Jaz sem ve-
dela za to razmerja, trudila sem 
se, da jo pregovorim, toda bilo 
je zaman. Rekla mi je, da lju 
bi njega bolj kot vse drugo na 
svetu, in ostalo je pri starem. 

Jonas ima ženo in štiri otro 

rary Association si je vzela za 
svojo, nalogo, da preskrbi 75.000 
slepcem v Združenih državah 
knjige s takozvanim Braille-
clvim tiskom. Med temi ne-
srečneži se nahaja posebno ve-
liko število vojakov, ki so iz-
gubili svoj vid v vojni. Dose-
daj je izdanih samo par sto 
knjig omenjenega tipa in zgo-

dali, da so Belgijci kamenjali. trošilo $250.000.000 za nabavo! Pismo, katero je bilo objav-
vlak, ki je peljal nemško dele-1 umetnih zob, katere se bo da- ljeno, se glasi: 
gacijo nazaj v Berlin. To se je jalo brezplačno po državnih 

zobozdravniških uradih, ki se 
ustanavljajo po vseh delih de-

dogodilo na meji. 

SRBIJA IŠČE MIR. 

Belgrad, 19. julija. — Vesnič 
je govoril danes pred parlamen-
tom, in se je izrazil, da bo de-

raj navedena organizacija seilal na to, da se doseže popoln 
bo prizadevala, da se izdajo 
posebne izdaje teh knjih, v ka-
terih bode zapopadena najraz-
ličnejša literatura, poučna in 
zabavna. 

mir glede italjansko-^jugoslovan-
skega vprašanja. Rekel je, da 
mora priti ta problem pred naj-
višji mirovni svet, da se pride 
do enega zaključka. 

žele. 
Vlada je pred kratkim spo-

znala, v kako slabem stanju 
so zobje večine prebivalcev in 

"Hotela sem nocoj poljubiti 
Jule, toda on mi je zabranil. 
Rekel mi je, da on bolj ljubi 
njegovo ženo in otroke kot pa 
mene; povedal je tudi, da je 
končana najina ljubezen. Rekel 
je tudi, da gre nazaj k svoji 

zebozdravniški odsek ministr- družini, in spoznala sem, da je 
stva za javno zdravje bo izmed on res mislil narediti to, kar je 
vseh rabil največ denarja za 
izveditev svojega načrta. Vla-
da je mnenja, da je veliko bo-* 
lezni odgovornih slabemu stanju 
zob. 

govoril. 

ševne moči več. Jaz sem ver-
jela temu možu, ki se je pred-
stavljal kot mož beseda. Jokal 
se je pred menoj in prosil, da 
naj se zanimam zanj, in jaz sem 
to storila, čeravno sem imela 
druge častilce. 

Jaz nisem povedala moji dru-
žini, da mi je bolj ubil, da me 
poroči. Rekel_ mi je tudi, da bo 
njegova žena zahtevala razpo-
roko v šestih mesecih. Jaz sem 
tudi vedela, da bi moja družina 
še vedno oporekala. 

Ko pa je prišel čas, da me 
poroči, ali da vsaj uresniči nje-
gove obljube, je postal izogiba-
joč se takih vprašanj. Tedaj 
pa sem se zavedla, da sem nare-
dila veliko napako. Dala sem 
mu vso svojo moč in ljubezen. 
Vrtelo se mi je v glavi, moje 
srce je bilo ranjeno. Zavedam 
se, da je bolje to končati, kakor 
pa da bi znorela. Moje srce je 
strto, in jaz ne morem več tega 
nadaljevati." 

Pred sedmimi leti je srečal 
Jones Miss Pavlino Meglic v St. 
Louis na nekem stanovanju, ka-
mor je on zahajal, ko je bil po 
opravkih. 

V nedeljo zjutraj je Mrs. He-
len Sanders, sestra Miss Meglič 
slišala strele v spalnici, kjer je 

Rada bi vam povedala vse, bil Jones. Ko je prišla tja, je 
kako je prišlo do te ljubezen-
ske situacije, toda jaz ne mo-
rem; nimam ne fizične in du-

našla njo že mrtvo. Njeno te-
lo je ležalo čez Jonesa, ki je bil 
zastreljen v desno sence. 
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NASA DOLŽNOST. 
Slovenci in Slovenke prihajajo med nas vsaki dan 

Vedno več jih je med nami. Prihajajo prav tako, kot 
smo prihajali mi pred vojno. Dolga in mučna je njih 
pot; slovo od doma jih spremlja vso pot. Gredo iz do-
movine, ker jih žene želja po boljšem življenskem bla-
gostanju, kakor pa ga jim je mogla dati rojstna domo-
vina. Težko je iti od doma, čeravno 'je ubog in majhen, 
toda obstanek za življenje je večji in zmagovitejši — 
želodčno vprašanje je prvo. 

Gredo " s trebuhom za kruhom", kakor je veljala 
fraza v starem kraju. Gredo z velikimi nadami v srcu, 
načrti in sklepi, ki so tako blagodejni v njih srcu, da po-
krijejo spomin na drage in domovino. Ko pa stopijo na 

' ameriška tla, se skoro slehernemu zazdi, da je prišel v 
kraj, katerega si ni mogel predstavljati v svoji dorniš-
ijaji. Prav tako se mu zdi, kakor je zapisal neki ame-
riški pisatelj: "Kamorkoli sem šel, povsod je bilo baš 
nasprotno, kot sem si predstavljal." 

Glavni fakt je, da so sedaj med nami. In kaj bo ž 
njimi. — Menda bo kdo rekel: Kaj vas Skrbi, saj ame-
riški pregovor pravi: Help yourselves! — No, ni to vse; 
kajti treba je enkrat vpeljati tudi med nami malo več 
3očutja do svojega naroda, kot smo ga imeli gotove čase. 

Če smo pisali našim svojcem v staro domovino, da 
je Amerika boljša od stare domovine, ip da ne maramo 
iti več nazaj, potem pokažimo tem slovenskim priseljen-
cem, da imamo dobro src« in iskreno sočutje z vaerni, 
ki prihajaj a čez morje v novo domovino Ne za vida j-
mo jih, reveži so, kot smo bili » k — ; < l i t> 
spomni naj se omn csuov, KO je B U S & M ha istem mestu. 
Gotovi da nt bo žal besede na njegovih ustnicah, 
la »c bo zaničljivega pogleda , še manj dejanja. In 

kdor bo pomagal tem ljudem, storil ho veliko za pogre-
iH) človekoljubje, oliko in gostoljubje. 

Sem prihajajo ti ljudje iskat dela. Brez znanja an-
gleškega jezika, brez znanja navad in ameriških zako-
nov. Tujci so v tej domovini; poleg par poznanih obra-
zov, vse jim je tuje, skoro sovražno in neljubo. Bivati 
deset ali dvajset let v rojstnem kraju, prijatelji moji, 
to ni šala, če se mora iti po svetu, med tuje ljudi, ki ne 
čutijo več sočutja do svojega bližnjega. Deset ali dvaj-
set let hoditi po enih potih, delati na enem polju ,ob-
čevati z enimiinstimi ljudmi, povemo vam, prirastejo se 
Človeku na srce, in dolgo Časa mine, predno se iztrgajo 

take vezi od človeškega srca. Samo pomislite! 
Dela so prišli iškat. 
Da, dela, ker ga domovina ni imela, pa jim je 

zmanjkalo kruha. In kako bodo dobili delo, če ga jim 
ne preskrbimo mi, če jim ne gremo na roko, če jih ne 
poučimo in opozorimo na najpoglavitnejše navade ame-
riških tovarn. Kdo drugi naj jim razloži celo situaci-
jo, če je ne bomo mi Kdo drugi zna slovenski, in v ka-
terem jeziku bodo bolj razumeli prijazen in iskren na-
svet, kakor baš v materinem jeziku. To je naša narod 

Al i L , " K f i n i P P ,] /J„ ' ° 'PU 3 t i kar tako lahko, .kakor se'ravnali prav, ko bi se ne ozira-: 
iVII Ji l \ I d I l J C l Ul r- o c j jož i oguljena suknja in obleče na praktične in državne potre-

žen hrvatenja"? 
Ker so bila v stari Avstriji 

jezikovna vprašanja skozi sto-
letja na dnevnem redu, so nam 
tako prešla v kri in meso, da 
ne moremo, kakor je videti, brez 
njih živeti. Zato si ji'h v naši 

nova. Pri teh svojih zaključ- be. Po mojem mnenju se 
kih so čisto prezrli psihološki i tem tudi v okviru naših že l ja 
moment, to je, dejstvo! da je prav lahko ustreže. Od vsak 
materinščina tesno spojena s javnega fumkcijonarja Slovenci 
čustvenostjo vsakega posamez-lbodoče genrracije naj se zaMf 
nega človeka. Kajti jezik ko: va, da je v besedi in pismu vel 
tak ni drugega, ko občilo, ki se srbohrvaščini, kakor je to v e l j l 
pa poslužujemo, da moremo med 'lo glede nemščine v Avstriji-
seboj občevati! In s čim več j Nasprotno pa naj bi tudi Hr-

j . .,. v ^ o v ^ r z a v i kjer jih pravzaprav , j u d i m i z n j e g o v o p o r a o č j o ^ n e ^ ^ 
na in sveta dolžnost, vn to moramo tudi storiti, ce pra- :m, na umeten način ustvaija- fco ^ t e m v e č j a j e j e . v ^venskih pokrajinah, ki * 
vimo in ponavljamo, da smo Amerikanci. m a ~ o d t ° d v " J * * * ® c a s u • • ' 

zadevji! članki v našem časopi-
su. In če se oglašajo o tej naj 

glasovi, naj se mi oprosti, da 
tudi jaz o tem rečem katero, 

Ogibljimo se vseh neprijateljskih besed, ki so se 
včasih tako pogosto rabile za vse tiste, ki so prišli iz 
starega kraja. Prijatelji, to boli; včasih beseda bolj uda-
ri kot klofuta. Menda veste, da nekateri bolj čutijo kot 
•Jrugi. Naši naseljenci si zapomnijo človeka, ki jim iz-
reče to besedo. Slabo izražanje slabo upliva na novo-
došlega, ni vaš prijatelj in ne sovražnik, ker je tujec, 
toda pozneje v življenju je mrtev za vaše besede in na-
svete. Kaj bi tudi ne bil, ko se mu je v navečji potre-
bi metalo polena pod nogo. 

In kaj je še bolj važno? 
Potreba je ljudi seznaniti z angleškim jezikom. Da 

a:a le zašilo govorijo, pa so že dobri Treba je te ljudi 
nagovoriti, da gredo v šolo. Ne odlašati, ampak di-
rektno v šolo. Danes imamo veliko skušnje s Slovenci, 
ki so v Ameriki že po več let, toda za vsako najmanjšo 
stvar morajo imeti tolmača. Ce bi šli v šolo pred dese- ^ ™rečja P r i b M n o e n a k o r a z 

tirni leti ali pred sedmimi, pa bi danes imeli boljše de-
lo, boljše ugodnosti in blagostanje. 

Mi imamo sedaj v Clevelandu priliko, da se te ljudi 
pošlje v šolo, kjer se bodo v slovenskem jeziku poduče-
vali angleščine. Imamo med seboj profesorja Volka, ki 
jih lahko prične p odločevati. Zakaj bi se ne delalo na 
to, da se organizira poseben razred za naše priseljence 

gova praktična vrednost; bla- ne mogli dokazati toliko zr.a-'; 

goslasnost, slovstvo in drugo našega jezika, kolikor je za n* 
bhodi« .. , „ „ „ ! ; -• prihaja šele pri višji kulturno-1 moteno uradovanje neol 

novejši preporni točki različni ,. , 1 x , __ „J * 
sti v postev. — Čustvenim Iju-, potrebno. V ta namen naj * 

solak-
jo materinščino, bodisi v pri- Bilo bi pa tudi nepotrebno, M 
meri z drugimi jeziki sicer še! preprost človek se bo z naši'15 

dem pa materinščina ni radite- v naše srednje in njim podobn-
kar* storim pod nekam č u d n k V f k e r"*> govori toli-, šole uvede, kar se je že H* 
od takisto rekam čudnega, toda!*0 lT1 t o l ' k o m l lJ«™v dus ali|zgodilo, srbohrvaščina kot 
učenega dr. Jakoba Zupana Iz• | i m a bogato slovstvo, tem-1 vezni predmet. Nikakor naj * 
posojenim naslovom. ! 3 a i ™ za'to< k e r -,e Pter in - pa s srbohrvaščino ali celo J 
" Rekel sem, da v Jugoslaviji s č l " a = . Z n->° ,S o z d r u ž e n i "aSijcirilico ne mučijo ljudskosoij 
jezikovnega vprašanja v resnici i " a j l e p s i , n spomini., otroci. To bi bil izgubljen 
ni, čemur še pristavim, da g a | Francosšcino, angleščino in dru- kakor je bil izgubljen oni, ki » 
tudi biti ne sme. Vsa tri pleme- 3 v e t o v a e - i e z i k e ™>eda!ga porabljali z vtepanjem 
na. združena v državi, so ena - i Q b c u d u j e m ' t o d a l j u b i m l e 9vo-|šfime v naših ljudskih 
kopravna, —- kakor kaže že o-
ficijelni naslov države, enako-
pravna so potemtakem tudi nji-
hova narečja kot bistvena njih i 
svojstva. 
vita in tudi v slovstvu eno dru-! in nadomestimo jo s srbohrva-j haja!:i s Hrvati v dotiko. Z ^ 
gega ne presega čez mero. V s c m o ! Prepričan sem, da bi de- stova'o bi, da se v najv&g 

jansko nje izvajanje rodilo naj- razredu ljudske šole čita K. 
hujši odpor, in sicer pri prepro- primernega iz srbohrva tske Pf1' 
stem narodu še hujšega ko pri povedne literature brez podaj" 
izobraženstvu. Pri današnjem nja nepotrebne slovniške nav: 

•stanju naše kulture in književ- ke. 
nosti bi se pa tudi izvesti ne Za naše znanstvenike bo 
dala. Kar je bilo mogoče v ča- vprašanje, v katerem nareči" 

takol revna in nebogljena. 
Zato -bi bilo naravnost kruto, 

Zlasti še, ko so vsaj'da b i r a d i Praktičnosti stavili 
zahtevo: Opustimo slovenščino 

južnimi brati, če nanese P 
ba, itak razumefl, kakor so A 
dosedaj razumeli naši plavil1' 
ji, drvarji in trgovci, ki so Prl' 

tem oziru torej nima nobeno 
narečje tehtnega vzroka, samo 
sebe v nič in pripoznavati su-
premat drugega. 

Za manjvrednost slovenščine, 
če se smem tako izraziti, bi go-
vorilo samo dejstvo, da se po 

roma s srbohrvaščino. To se 
tiče pa seveda le njene praktič-
ne strani ali v drugi obliki po 

kaj kmalu.. Cimpreje bodo Šli V Šolo, tempreje se bodo številu pripadnikov ne moreme-l*u S t a n k a Vraza, ko je še malo 
seznanili z jezikom. Upamo, da bo ta nasvet pogodu riti z ostalima narečjama, ozi-!fe a y e ^ c e v znalo citati m je na-
vsem, kakor je nam, če hočemo gledati za blagostanje 
naših priseljencev. 

O tem bi morali izpregovoriti tudi drugi. O tem bi 
morali pisati več naši listi, da se v vsaki slovenski na-
selbini v Ameriki preskrbi za naše novodošle Slovence 
in Slovenke. 

O tem bomo še spregovorili drugi teden, kajti sku-
šali bomo pomagati tem ljudem po svojih danih močih, 
da postanejo naši prijatelji in znanci, da se vdomači io 
med nami in gredo z iiamfns delo za napredek naš, m ^ 
blagostanje naV.j ' : . ,L K.uao .rrc • •-;!->•' li? '•') "*•" :/ prvi vr-!: re? le po njega razšir-
^•lei-JsKlh tleh, yailovoijhi o S ki tO r a m mogoče V j jenosti, zakaj potemtakem dol-

.— goletni boji proti germanizaciji 

vprašanje, v 
naj objavljajo svoja dela, $ 
\-sem lahko. Ker naj bi attsf j 
venti višjih šol. za si'o pač tu 

hrvatskih in srbskih, obvlad^ 
vsa tri narečja, potem bi 

piM 

ša kultura bila še v povojih, to 
danes ni več. In to tudi nič ne 
pomaga sklicevati se na Sicili-

vedano: Ker je nas Slovencev J a i n c e ' kakor je to storil eden j irelevantno, v katerem je spi 
mnogo manj ko Srbohrvatov, bi i z m e d »®nv«rnifco» i no k ^ n v n ^ . f v . ™ In ra-
bilo seveda bolj praktično, ko 
bi tudi slovensko pleme govori-
lo in pisalo srbohrvaščino. 

no pri znanstvenih spisih , 
jezikovna asimilacija na'.i'1. 
začela vršiti, takorekoč nevi^ 

Vendar ako bi hoteli iti v do-
slednosti do skrajnosti, bi na 
to lahko odgovorili: Če nam je 
sodi : v i ) i f . t • j c z - k a ' V 

danih razmerah. 
Vi pa, slovenski priseljenca. !>i\ . strahu in bojazni, 

Star" A • ,-rriji? Sprejeli naj 
, . . v , , , ... . ... _ . bi bili kratkomalo nemščino kot 
Kajti pomoč boste dobili o( vsrkega olikanega človek %l s v o j j e z i k T o 6 i b i l o g o t o v o z e 

njim zaupajte in poslušajte jih, pa boste zaslediji pot. b praktično! — Seveda bi se 
po kateri vam bo najugodnejše iti in delati. 

Govornik je nastopil, ženske 
so imeli klobuke na glavi. Ni 
hotel reči, da naj jih umaknejo 
ampak je dejal: Kadar ima 
ženska klobuk na glavi, tudi le-
pote njene ne moremo preceni-
ti . . . . — ni se končal celega 
stavka, že 30 maršili klobuki na 
klop. 

ugovarjalo: Nemščina pa ni slo-
TT_., ,. , .. _ , . vanski jezik, kakor 'je srbohr-Uč.telj v šoli: Janezek, povej v a g H i m , _ D o b r o , n a t o 

mi kaj je duša? r e k H ; t o d a k d o n a m g e d a j ( k o 
Janezek: Katero pa mislite. ž i y i m o y s l o v a n g k i A r i m i > b r a . 
Učitelj: Ne brij osle, jaz t e j ^ g p r e j e t i r u š č i n , 0 ( k i b o g o t o . 

vprašam: kaj je duša? j VQ p r e j a l k j l e j svetovni jezik, za 
Janezek: Gospod učitelj, j a z ( k a r b o p a s r b o h r v a ^ i n a t e ž k o 

vam ne bom pravil, ampak pri- j kedaj vpeljala? 
nesel vam jih bom polno škatljo, Gospodje, ki 'se vnemajo za 
tistih, ki gore na olju; za pet .srbohrvaščino v škodo sloven-
krajcerjev pa jih sami lahko §gjne( delajo tako, kakor bi ne 
kupite najmanj — petdeset. 1 vedeli, da se materinščina ne 

izmed zagovornikov enotnega j no kako znanstveno delo. In 
jugoslovanskega jezika. Sicili-
janci so še danes v pretežni ve-
Čini analfabeti; kakšna je bila 
njihova kulturnost pred sto ali >n nečutno; kajti jezik v v ^ 

!twdi še pred petdesetimi leti, si stvehih delih hrani itak 
potemtakem lahko predstavlja- j manj posebnosti svojega 
mo. Razm tega ao književniki' ifa, mimh^n sr> 
rojeni v Siciliji ali južni Italiji,! že zdaj kolikor toliko mad®1 

pisali že pred ujedinjenjem v to-!rodni. Tekom časa bi se 
skanskem dialektu, pač zato, j če izvršila tudi v leposlovju 
ker je toskanščina imela staro celo v navadnem govoru, amP3 

in bogato literaturo in pa ker'forsirati jo, bi bilo nenarav!l 

bi zbog malega števila čitanja in zaenkrat tudi skrajno ne-
veščih ožjih rojakov nihče ne pustno. Take vrste proces 
povpraševal po knjigah, pisanih trebuje mnogo časa in več g6*]* 
v sicilijanščini ali kalabrijanšči- racij s preoriendraim 
ni. Proces jc bil tukaj čisto na- njem in čustvovanjem, 
raven: Kulturno in industri- To bodi povedano brez 
jelno visoko stoječi del Italijemične osti naperjene proti W| 
je kakor v drugem, tako tudi vmurkoii, ker mislim, da 
jezikovnem oziru pritegnil o-taiko važnem in zaeno koč i j i^ 
stale dele nase in jim vtisnil vprašanju vsakdo pravico i®^ 
svoj supremat. svoje mnenje, ne da bi zato 

Vkljub temu pa, da hočemo3lužil kake žaljivke, kakor 
še nadelje ohraniti slovenščini njiinii naši člankarji kar radi 
njeno veljavo in enakovrednost sipljejo tiste, ki so drujf1 

s srbohrvaščino, bi vendar ne mnenja. Dr. V. Kol" 

Skušnjave Tomaža 
Krmežljavčka. 

Ali hočeš tak pred Nežo? 
Pojdi rajši v kamro. " 

" S a j je res, da, v kamro, rta, kamro, " j e z veselo 
•nemo pritrjeval Krmežljavček. " K a j bi Nežko motil, 
ko je tako bolna. In fant gotovo že spi? Da, v kam-
ro pojdem — samo malo mi pomagaj, veš, čarovnica 
me je p o t r l a . . . " 

" A l i pa te je luna trkala,' ' j e pripomnila zlobna 
Urša, a je vendar prijela Krmežljavčka okrog pasu, 
ga krepko podiprla ter ga previdno vlekla skozi kuhi-
njo proti kamri. 

" D a , Urša, že vidim, da si dobra," jo je hvalil 
Krmežljavček, " r e s dobrega srca si prav krepka si in 
zdrava. Ti*bom pa kupil ruto za novo leto. Samo 
Neži nič ne povej. Svileno ruto ti bom kupil,! Da, 
pa kaj sem hotel reči? Kako pa je fantu i m e ? " 

" S a j še ni krščen," je podučevala Urša Krmež-
ka odpirajoč kamro. ''Mialim pa, da bi ga krstili za 
Silvestra, ker i'e v Silvestrovi noži na svet prišel." 

" N e , Silvestra pa ne, " je z nenadno odločnostjo 
zaklical Krmežljavček. " N a j bo fant že fajmoštrov 
ali moj, Silvester ne bo. Naj mu bo raje "Srečno no-
vo leto" ime. Učitelj je nocoj rekel, da bi bilo to po-
etično ime. " 

Zdaj pa j e Uršo minula zadnja iskra prizaneslji-
vosti. Povedala je Krmežljavčku svoje mnenje tako, 
da se je skoro sesedel, ga pahnila v kamro in za ka-
zen zaklenila vrata k!ičoč porogljivo: 

' 'Zdaj je enkrat policaj v špehkamri. Hahaha! 
Lahko noč ti, —• uradna oseba." 

Krmežljavček je stal sredi temne kamre »n ni ve-

del, kaj se je ž njim zgodilo. Kamra je bila polna 
vsakovrstne ropotije in je služila tudi za shrambo je-
dil, za perilnico In različne druge namene. Krmež- ' 
ljavček je tipal okrcg sebe, a ni našel prostora, ka-
mor bi' mogel leči, ali se vsaj vsesti. Klical je Uršo 
in ji dajal sladka imena ter obetal cele" svilene oble-
ke in toliko dela, da ga bo komaj zmagovala, a nih-
če se ni oglasil. Ker je bilo v kamri tudi dosti top-
lo, se je začel tajati sneg, ki je bil zašel Krmežljav-
čku pri rabuki pred župnišcem za srajco in v žepe in 
čutil je, da je ves moker. 

"Ah, kako sem nesrečen in zapuščen," je vzdiho-
val Krmežljavček in tipal po svojih žepih. "Še prehla-
dil se bom." Našel je v žepu res škatljico vžigalic, 
a bile so tako mokre, da se je vnela le ena in še ta 
samo za hip. A to je za silo zadostovalo, kajti pri 
svitu te vžigalice je Krmežljavček zagledal prostor, 
kamor lahko sede in se razveselil, da so prav okrog 
tega prcstora visele na napeti vrvi vsakovrstna žen-
ska krila. V temi je sklekel svojo suknjo in obesil 
na se ženska krila; nekaj si jih je privezal okrog pa-
su, debelo batirano pa okrog vrafu. Toplota mu je 
dobro dela. Sedel je potem na pripravo, ki jo je bil 
zagledal pri svitu vžgigalice in v naslednjem trenot-
ku je že spal tako spanje pijanega pravičnika, ni ni 
nič čutil, kje sedi. Sedel pa je na čebru, polnem na-
močenega perila, a dasi se je vse bolj pogrezal v če-7 

ber, tako da je naposled sedel v sami žajfnici, se ven-
dar ni prebudil do belega dne. 

Klici začudenja, klici ogorčenja, klici zaameha in 
poniževanja so končno prebudili Krmežljavčka. Z -iz-
buljenimi očmi ja gledal okrog sebe, a ni spoznal ni-
kogar, videl je le množino ljudi. Zbrani so bili vsi 
posli iz gradu in so vlekli Krmežljavčka iz čebra ter 
se mu posmehovali, videč ga v ženskih krilih in vse-
ga premočenega.. Ravno ko je hotel Krmežljavček 
zrohneti nad razposajenimi ženskami,' pa je njegov 
pogled obvisel na črni postavi, stoječi med vratmi, in 
tedaj mu je bilo pri srcu kakor obsojencu, kadar za-

gleda vešala. Na pragu je namreč stal sam župnik 
Matevž Štebalar. 

"Kakšen pa si! Danes je vendar novo leto, ne 
pustni torek," je kričala Urša, ki je med ženstvom 
imela prvo besedo. "Ti nesrečnik, ti sramota cele fa-
r e . . . Sam gospod župnik so prišli v tvoj dom, izka-
zali so ti veliko čast, ti si pa tak! Oh, ti zaslužiš, da 
se živ pogrezneš v zemljo." 

Morda bi bila Urša nametala Krmežljavčku še 
več takih besedi ob glavo, da ni župnik posegel vmes. 
Ukazal je, naj ženske odidejo. Vse naj gredo, je de-
jal, ker vidi, da je treba s Krmežljavčkom izpregovo-
riti resno besedo brez prič. Kaj to pomeni, kadar 
župnik izpregovcri resno besedo brez prič. to je vede-
lo prebivalstvo Mračnega sela, le o tem ni bilo edino, 
kaj je huje, ali župnikova resna beseda brez prič ali 
Herodeževa uradna beseda : štirinajst dni zapoi-a in 
dva posta. 

Ker so Urša in druge ženske Krmežljavčku pri-
voščile župnikovo resno besedo brez prič, so hitro 
ubogale in odšle, zlasti ker so lahko pred vratmi po-
slušale. 

Cim so ženske izginile, se je v kamri začel vihar. 
Najprej je župnik Krmežljavčka premeril od nog do 
glave, da je revež zavzdihnil sam pri sebi, "vsak po-
gled ena zaušnica", potem ga z očmi trikrat prebodel, 
da se je Krmežljavček zvijal nod rdečo batiranko, ka-
kor da g.x ščiplje z razbeljenimi kleščami. 

"Sram te bodi! Izmeček vsega človeštva," je 
končno župnik izbruhnil s tako zaničevalno srditostjo, 
da se je Krmežljavček zgrudil na kolena. 

"Oh, gcspod župnik, prosim za milost, ko bi vi 
vedeli, kako se kesam.. . " je jokal Krmežljavček in 
je bil sedaj v pravem pomenu besede "ta scagani 
Boltežar". 

"Ti zavržena grdoba, ti posoda nehvaležnostd, ti 
stolp nesramnosti, ti krona opravljivosti, ki plačujež 
moje dobrote z brezstidn mi natolcevanji," je vpil 
župnik in vihtel svojo paliao nad Krmežljavčkovo 

glavo. 
"Dobro, skrbno, pošteno, varčno ženko sen) 

izbral — ali ne?" 
"Da, gospod župnik," je jecljal, 'zahvalim v 

dobroto." 
"Doto sem ji dal, prav čedno doto, tisoč goldiiliJl 

jev, samo da bi tebe srečnega videl — ali ne?" J 
"Da, gospod župnik," je jecljal Krmežljav^, 

d'asi mu je nek' notranji glas dopovedoval, da ̂  
stvar bistveno drugačna. 

"Kaj bi bil brez mene! Svojo doto si zapi' « 
kot obrtnik si prišel na kant. Kaj bi bil brez nH;U^ 
Za hlapca bi služil. Jaz pa sem te napravil za 
nitnega človeka in ti preskibel službo — ali ne?" 

"Da, gospod župnik. . . . " J 
"Ti pa mi to plačuješ s tem, da opravljaš n!t?j 

in me sumničiš in da svoji dobri in pošteni ženi & 
kradeš." J j , 

\ , ji 
Zdaj je pričelo v kamri grmeti in treskati, £»:1; i 

j e Krmežljavček kar zvijal, jokaje prosil za odp^-4 

nje in prisegal temeljito pofcoljšanje. 
"Oh, gospod župnik, saj ven, da nisem vre'1' 

da me zerAlja nosi in da me solnce obseva.'.' 
"Ali prekličeš, kar si o meni govoril?" 
'Preklicem, gospod župnik, skesano p r e k l i c e m -
"Ali obljubiš, da boš svoji ženi vedno pokor®11 

udan." 
"Obljubim, gospod župnik." JJ 
"Potem ti naj bo za danes odpuščeno, ali L' 

na tem in na onem sveta, če se ie enkrat tako P 
grešiš." ^ 

Župnik Matež Štebalar pa ni znal biti samo j1 

znansko hud, nego tudi o pravem času veli 
milostljiv. Ko je bil Krmežljavčka moialično razst* 
na drobne kose in napasel se nad njegovo o b u p ^ 
stjo, mu je dal dclgo vrsto dctyrih naukov ter ^ 
končno obljubil, da bo p'o'sfreddvU pri županu in f" 
pri Neži, naj mu bi prizanešeno njegovo početje v J l j 
voletnj noči. - -1|3| 
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Najhitreje in najstalneje. 
Pošiljanja denarja v staro domovino je potom čeka (draft). TU-
KAJ JE KAR JE POTREBNO: 

Mi vam pošljemo ček. To ček pošljete vi naslovljencu in 
kadar on ček prejme, gre z njim na dotično banko, kjer dvigne 
denar. Mi izdajamo čeke na vse večje banke v Jugoslaviji. —Po-
šiljamo denar tudi potom pošte in brzojavno. — Naša cena je 
vedno najnižja. 

Pošiljamo denar na bančne uloge na vse hranilnice v Jugosla-
vs1 in vam dobimo vložilne knjižnice v najkrajšem času. 

Prodajamo parobrodne listke vseh parobrodnih družb. Našim 
Potnikom preskrbimo vsa potna izkazila brezplačno. Dobimo vam 
vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Izpolnjujemo vse jav-
ne notarske po3le kot so: pogodbe, in razvrstne druge postavne 
listine. PRIDITE OSEBNO ALI PIŠITE ZA POJASNILA. 

as 
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GORJE. 

rrAT&'SftNf̂  
John Nemeth pres. 

Glavnica i rezerva ureko $2.000.000.00. 
v bančnem poslopju 

10 E. 22nd St. 
1597 Second Ave. 

NEW YORK CITY 

• B i t s S S i l i i S i l n m B S •fnUiii»iiii«iiti JnlJuiJii!; 

Bolni Slovenski možje in 
ženske 

PRIDITE K MENI ŠE DANES! 

Ne bodite bolni. Ako ste že dolgo časa bolehni in 
tudi ako ste ravnokar pričeli hirati, m niste dobili nika-
ke olajšave, pridite k meni. Pustite, da vas temeljito 
Preiščem in vam odkrito povem, kaj mi je mogoče sto-
riti za vas. Gotovo ne boste razočarani. 

Jaz sem uspešno 
zdravil. 

Nervozno oslabe-
lost, nervozno 
neprebavo, čreve 
Sne bolezni, ner-
vozno onemog-
1(>st, bolečine v 
hrbtu in izpahke 
P° obrazu. 

Ali trpite radi 
Krvnih neredov, 
kožnih bolezni, 
ledvic jih nadlog, 
želodčnih nere-
dov, revmatizma, 
srčne napake? 

Uradne ure: od 9. ure zjutraj do 8. zvečer. Ob nedeljah 
od 10. dopoldne do 2. popoldne. 

p)r. KENEALY 
647 Euclid Ave., Drugo Nadstropje, Cleveland, Ohio. 

Poleg Bond's 
trgovino z oblekdVni 

REPUBLIC 
BLDG. 

Poleg STAR 
Gledališča. 

HRBTENICA JE PODLA-
GA ZDRAVJA. 

Ako si uredite hrbtenico, bo-
ste pronašli, da ste dobili 
PODLAGO MLADOSTI. 

Geo. W. Hans 
DR. KIROPRAKTIKE. 

Ako ste bolni, pridite k me-
ni, da vam olajšam 

trpljenje. 

8115 St. Clair Avfe. 
Uradne ure:— od 10 do 12 
dop.; od 2 do 4; od 6 do 8. 

8 

Spisal Ksaver Meško. 
Slika iz Slovenskih goric. 

( D a l j e ) 

Drugo jutro je stopil župnik 
na prižnico, kakor bi nosil v sr-
cu in na ramah gorje vse fare. 
Vse oči — natlačeno polna je 
bila cerkev — so se uprle vanj. 
In vseh srca so pričakovala v 
nemiru, kaj da jim pove. Ka-
kor drhti izžgana zemlja po 
blagodejni rosi, tako so drhtela 
srca po besedi prijazne tolažbe 
iz ust moža, ki po svoji službi 
stoji nad vsemi, ki je po svojih 
letih večini skoraj oče. 

Starček je pričel s tresočim 
glasom, s teplo, božajočo bese-
do. Spomnil jih je, da živi z 
njimi že nad trideset let. Tež-
ka in bridka so bila mnoga iz-
med njih. A vsa so šla mimo; 
preživeli so vesela, pretrpeli 
brodka in težka. Pa bodo še to. 
Z božjo pomočjo, z medsebojno 
pomočjo, v bratski ljubezni, ki 
bo pomagala, kjer bo le mogla, 
ki bo delala čudeže. Zakaj kaj 
je na svetu nemogoče ljubezni? 
Da nam le te ni pobila t*oča, da 
le ta še živi v srcih . . . 

Po cerkvi se j e oglašal jok. 
Na ženski strani naj<prej, stare 
ženice so prve brisale oči; za 
njimi mlajše, gospodinje in ma-
tere. A čim dalje je govoril 
stari župnik s svojo počasno, 
tehtno, a toplo besedo, tem ne-
mirneje je postajalo tudi na 
moški strani. Ta si je pogladil 
z roko čez čelo in si v naglici 
obrisal solzo. Oni se je sključil, 
kakor bi mu ležala na ramah 
vsa teža, vse gorje prejšnjega 
dne in bi, ga tiščala navzdol; 
nagnil se je globoko h klopi, da 
nihče ne bi videl, kako vlažne so 
mu oči. Ta se je počasi, polti-
ho vseknii, pa si pri tem naglo 
potegnil še čez oči. Otrnil si sol-
zti; oni si je grizel ustnice, da 
zatajil bol, ki mu je z vročo si-
lo kipela iz srca in se je hotela 
zliti v solze. 

In vendar — blagoslov so bi-
le vsem besede .pridigar j eve, — 
blagoslov solze. Bilo je, kakor 
da plavajo po cerkvi prijazni 
mali angeljčki in nosijo v rož-
natih rokah zlate kangljice. Pla-
vajo od vernika do vernika, od 
žalostnega do žalostnega, od jo-
kajoče do jokajoče. Eni polnijo 
svoje kangljice s solzami joka-
jočih, obenem pa jim drugi vli-
vajo v srce hladilnega balzama, 
sladkega upanja, oživljajočega 
poguma. . . . 

Pomočnik in sodelavec župni-
kov, kaplan, mlad še kakor ju-
tranja rosa ,je sedel v spoved-
nici zamišljen in tih. Med pri-
digo je navadno malokdo poklek 
nil k spovednici. Danes še manj, 
ko so vsi komaj čakali pridigar-
jevih besed očeta in tolažnika. 
Sicer pa je spovedoval že od 
štirih. Že je klečalo pet žensk 
ob spovednici, ko je bil prišel v 

IIITHA POMOO 
Oslabelost vsled pretežkega dela, izdelanosj, okoreli sklepi in rai^ioo, slaboten 

hrbet, pretognjenje izizpahnenje, temu ja lehko hitroodpomočistakojSiijo uporabo 

P A I N - E X P E L I . E R J A 
" Prijatelju T potrebi" 

Družine, ki so enkrat spoznale njegovo zdravilno moč, ne bodo veo brez njega. 
Samo on Pain-Expcller je, in v vaSe varstvo je opremljen z naSo tvorniSko znamko 

S I D R O M 
Če nima zavojček te tvornifike znamko, ni pristen in ga zavrnite. 35 in 70 

centov v vseh lekarnah ali pa pri 
F. AD. RICHTER & CO., 326-330 Broadway, New York 

PREMOŽENJE NAD $400.000.00. 

Vložite denar po 
pri 

Slovenskem Stavbinskem 
& Posojilnem Društvu 

6313 ST. CLAIR AVENUE 
Gdorto tudi zvečer, razven ob sredah, 

I cerkev takoj po četrti uri. Niso 
•mogle spati to noč. In že navse-

I zgodaj so šle iskat tolažbe v 
'cerkev, iskat nove moči in no-
vega poguma za življenje, ki je 
stalo pred njimi tako temno, ža-
lostno in težko. 

Tiho je sedel. Glavo je na-
slanal ob trclno, hladno steno 
spovednice. Razmišljal je : 
"Pravzaprav sem jaz namera-
val povedati isto. A zdaj—?" 

Proti koncu službe božje jej 
vsta lin šel v župnišče, da si! 
pripravi drugo pridigo. 

Ko so se vlile množice iz hi-j 
še božje, je videl iz tesne svoje 
sobe, kako je zavila cela truma 
iz cerkve naravnost v krčmo 
ped cerkvijo. Drugi so posta-
jali na ce3ti, razmišljali, se 
razgevarjali. Videlo se jim je 
na kretnjah, na obrazih, na 
pogledih, ki so se venomer ob-
račali proti gostilnici kakor po-
gled solnčnice proti solncu: 
navada jih mika. Znamenje 
nad vrati tako zapeljivo vabi, 
vabi, kliče in miče jih glasno 
govorjenje, glaseče se skozi 
odprta okna na cesto: sili jih 
žeja, resnična ipri tem, ki je 
prišel dolgo pot 'k cerkvi, pri j 
drugem namišljena. Vse jim 
kliče: "Pridite, pridite!" A 
imajo pomisleke. Vendar glej, 
le malo je vseh, ki so se usta-
vili na cesti, je naposled tako 
močnih, da se odtrgajo s silo 
vsemu vabljenju in miku in od-
idejo proti dornu. Večina jih 
krene v gostilnico. 

Mladi svečenik žalosten od-
vrne pogled od okna, od prizo-
rov na cesti, ki jih je opazoval 
danes zavzet, s tiho, pekočo 
boljo v srcu, dasi jih ni videli 
prvikrat. Zakrije lice z roka-
mi in se nasloni na mizo, ki je 
ležalo na njej odprto sv. pis-
mo: 

"Niti danes se je ne morejo 
ogniti, niti danes! O naše gor-
je ! O naše gorje!" 

Tudi kaplan je stopil na le-
čo, kakor bi nosil v duši in na 
ramah gorje vse fare. 

Tise nego navadno je odmo-
lil očenaš, naglo, z nemirnim 
glasom je prebral veselo vest 
Kristusovo. 

Počasi, kakor bi šele iskal 
pravih besed za začetek govo-
ra, je odložil knjigo. In se je 
razgledal po cerkvi z dolgim, 
ipreudarjajočim pogledom. Sko-
raj samo mladino je videl v 
klopeh, skoraj sama mladina je 
stala na širokem prostoru med 
moškimi in ženskimi klopmi, 
malone sama mladina v obeh 
obsežnih kapelicah, na eni stra-
ni fantje, r.a drugi dekleta — 
glava pri glavi, robec pri rob-
cu. Resnejši so se mu zdeli ti 
mladi, cvetoči obrazi danes ne-
go kadarkoli do sedaj v tem 
kratkem letu, kar pastiruje tu-
kaj. In jasne, žive oči, ki so 
•se upirale gori vanj v radoved-
nem, tihem, svečanostnem pri-
čakovanju, so 'bile danes res-
nejše, nego kadarkoli prejšnje 
nedelje in praznike. 

"Kako jih je vse udarila ro-
ka Gospodova!" 

Ravno je hotel izpregovoriti 
mehko besedo, poslati doli ča-
kajočim srcem božajočo tolaž-
bo, kar zavpije gori iz krčme 
neubrana, hreščeča pesem, raz-
odevajoča v vsakem zvoku pi-
janost. 

Mnogi, ki so napeto zrli v li-
ce in v oči pridigarjeve, so jas-
no opazili, kako se je mladi 
mož ob teh glasovih zdrznil, 
kakor bi bil nenadoma začutil 
v srcu ostro, skelečo bolečino. 
Videli so, kako mu je zalila ble-
do lice rdečica. Niso pa videli, 
kako mu je nevidna roka ma-
homa izbrisala iz srca in iz spo-
mina vse tiste lepe besede, so-
čutja in tolažbe polne, ki jih je 
imel pripravljene za čakajoč:-! 
bolna srca. Niso videli,' kako 
je prišla liki vihar nadenj viš-
ja moč, ki mu je sunila vse 
raisli in vse besede na drug tir, 
nego si je bil sam odločil. Na-
rekala mu je povsem nove mis-
li in besede, svoje misli in be-
sede, uprav prisilila ga je, da 
govori te in samo te. 

"Nesreča je v deželi. Roka 

•božja je zopet enkrat udarila z 
vso močjo. A kaj se kujamo, 
kaj žalujemo? Le recimo od-
krito, le ponižno priznajmo: 
'Naša krivda, o Gospod! Za-
služili smo, o Gospod! Ti si 
nam blagoslavljal vinograde, 
dajal nam solnca in dežja, in 
trta je rodila sad, res v obil-
nosti blagoslovljen, da razvese-
ljuje srca žalostnih, da krepi 
izmučeno, utrujeno delo, da ce-
lo bolezni ozdravlja. A mi? 
Zaničevali smo tvoj dar, o Go-
spod, mi nehvaležneži. Zavrg-
li smo blagodat dobrotne fvoje 
roke, pa smo si hodili v mesto 
/po kugo. Ti si nam dajal ne-
beški dar, a mi smo si nosili iz 
Ptuja bolezen, pogubo in smrt. 
Kje, o Gospod, si še našel tako 
zaslepljenost, kje, o Dobrotni, 
•si še izkusil tako nehvaležnost ? 
Dolgo si gledal, kako se norču-
jemo iz tvojega daru, kako ga 
zan čujemo, kako ga mečemo v 
•stran, jemljemo pa dar sata-
nov. Zdaj je bila mera tvoje 
potrpežljivosti polna, zdaj si 
udaril. 'Če jim je ljubši dar 
satanov, pa jim vzamem jaz 
s v o j e g a ! . . . ' Ah, ne — ne to-
ča, žganje je naša največja ne-
sreča, najhujše, najžalostnejšs 
gorje! Ne nesreča včerajšnje-
ga dne, ne, žganje nas bo uni-
čilo. Blagoslovljen bodi, Go-
spod, radi včerajšnje nesreče, 
ker nam je po njej govoril v 
dušo, nas opomnil z mogočno 
besedo. A žganje — žganje 
bodi prekleto!" 

"Prokleto bodi! Nikoli več 
še ga ne dotaknem!" 

Nenadoma, preden je mogel 
pričeti pridigar nov stavek, je 
padla vmes ta glasna, odločna, 
srdita beseda. 

Vseh oči so se zavzete obrni-
le v velikega mladega moža, ki 
je bil kakor v hudih sanjah 
planil v klopi pokoneu in je vr-
gel glasno besedo po hiši božji. 

"Veldinov Janez!" so šepeta-
li poltihi, vznemirjeni glasovi. 

"Pijan j e ! " so mrmrali mož-
je okoli njega, kakor bi hoteli 
s tem opravičiti nezaslišano 
njegovo dejanje. Sosed ob nje-
govi levici in sosed v klopi za 
njim sta vstala, ga prijela za 
rame in ga skušala potisniti na-
zaj na sedež. 

Preglasni spokornik je stal 
trdno in močno. Le glavo je 
povesil, kakor bi se šele zdaj 
zavedel, kaj je storil, in bi ga 
bilo sram pred vso faro. 

Od Janeza so se vsi pogledi 
obrnili na lečo. Tišina kakor 
v prazni mrtvašnici o polnoči 
je nastala po cerkvi. Le misli 
Vseh so zbegano vpraševale: 
"Kaj bo zdaj?" 

Kaplan pa je stal na leči mi-
ren. Le lice mu je zardelo še 
za spoznanje bolj ; iz velikih 
oči mu je seval čuden, topel 
ogenj, kakor bi mu plamtelc 
skozi nje iz srca toplo, lepo ve-
selje. In skoraj verjeti ni 
mogla onemela množica spodaj 
v cerkvi očem in ušesom, a so 
se vendar vseh srca oddahnila 
in razveselila, ko je povzdignil 
roke, kakor da jih hoče vse bla-
gosloviti, in je izpregovoril s 
povsem izpremenjenim, meh-
ki in radostnim glasom: 

"Ko bi bila ta beseda oblju-
ba in prisega vseh, ki so v 
cerkvi! In ko bi obljubo in 
prisego res tudi vsi izpolnje-
vali! Tedaj nam ni poslal Bog 
nikoli večje %sreče, nikdar še 
čudodelnejšega blagoslova ko 
včeraj. Zahvaljen naj bode, ki 
izpreminja gorje v blagor. 
Amen." 

povesila, kakor da ga je udari-
la po njej nevidna moč. Udari-
la pa ga je le žalost in bol. 

Cestokrat se je jezil in žalo-
stil sam pri sebi ,tožil tudi 
drugim: "Ko bi šli ti žganjar-
ji domu vendar po kaki drugi 
.poti, da jih ne bi videl! A ka-
kor bi mi hoteli namenoma na-
gajati, se zibljejo vedno ravno 
čez trg. Pa naj človeka ne bo-
li srce!" 

To nedeljo je samo mislil: 
"Ceio danes! O naši l judje!" 
A več bridkosti je bilo v tej 
kratki misli, nego kadarkoli po-
prej v mnogih besedah in pri-
tožbah. 

V tistem hipu sta prihitela 
izza cerkve cerkvenik in mlada 
deklica. 

"Gospod na spoved! Posled-
nje o l je ! " je klical dolgi suhi 
cerkvenik in je krilil z rokama 
po zraku, kakor da se potaplja. 

"Kam?" 
"V Cvetkovce. So spet ene-

ga zabodli. V krčmi." 
Nekaj minut pozneje je za-

zavonilo. — 
Kaplan se je vrnil v mraku. 

Vrnil se je žalosten, še bolj se 
je razžalostil, ko je izvedel, da 
je odšel župnik sprevidet, in 
kaj se je zgodilo v Cvetkovcih. 

Potrt in ne vol j en je odšel v 
sobo, prižgal luč in pričakoval 
župnika, da se vrne. Svetilka 
je gorela jasno, a vendar je 
komaj videl črke, ko je odprl 
brevir. 

Tudi njemu je kljuvalo v sr-
cu in mu vrtalo v glavi kakor z 
bolečim svedrom: "Celo danes! 
Celo danes!'" 

Na dvorišču je zaropotal voz. 
Kaplan se je predramil iz tuh-
tanja in hitel iz sobe. Našel 
je župnika v veži, zraven nje-
ga je stala stara sestra, kuha-
rica, s svečo v roki. 

"Koga so, gospod župnik?" 
"Majcenovega Petra." 
"Kdo?" 
"Veldinov Janez. V pijano-

sti." 
"Ta?" — se je zavzel kap-

lan. "Pa j « celo v cerkvi pri-
segel: Nikoli več se ne dotak-
nem žganja." 

"Mislil je najbrže resno. A 
budala so se norčevali iz njega 

zaradi obljube v cerkvi. To ga 
je razsrdilo. Pa se je spet na-
pil. Kar pride v krčmo Peter. 
Pa se koj loti Janeza in ga zbar 
da, da bo zdaj pridigal pač on. 
Janez, napit in srdit, navali 
nanj z nožem in ga zabode." 

"Nevarno." 
"Da je izdihnil, sem bil pri 

njem." 
Kaplan je nasršil lepe črne 

obrvi. 
"In Janez?" 
"Ubežal je. A ga pač kma-

lu dobijo." 
Kaplan je povesil glavo. 
"O naše gorje, naše gorje!" 
Polagoma, tiho se je okrenil. 

Ne da bi voščil lahko noč, je 
odhajal v nadstropje, počasi, 
sklonjen kakor starec. 

Župnik je ostal v veži. Za-
mišljen je strmel v svečo, ki je 
v roki stare sestre nemirno 
plamtela. Ob drhtečem soju 
sveče mu je zrla duša množico 
trpečega naroda, vroče molečo 
pod križem, kakor jo je videl 
snoči ravno spodaj v Cvetkov-

i cih. Vmes je zaslišal, kot da 
j sedi v spovednici v cerkvi, ka-
kor pri pridigi kaplanovi do-
poldne odločni glas Janezov: 
"Prekleto bodi žganje! Nikoli 
več se ga ne dotaknem." A že 
v istem hipu, glej, zagleda 
ugašajoče oči Petrove in bledo, 
mrtvo njegovo obličje, kakor 
jih je gledal pred četrt ure spo-
daj v vasi. 

In tudi starčku je zaječala in 
i zajokala razžaloščena trpeča 
duša: 

"O naše gorje! O naše gor-
je t" 

Da bi študent ne živel na o-
četove stroške, proda knjige, in 
napiše pismo, katero pošlje do-
mov svojemu očetu; v pismu 
pa so bile b e s e d e : . . . . oče vese 
lite se, sedaj me živijo moje 
knjige. 

* * * 

Peter: Zakaj moraijo ljudje 
prositi za razporoko? 

Miha: Zato, ker so se (poro-
čili. 

Peter: Petem se jaz ne ože-
nim preje, da si bom zaželel tu-
ti razporoko. 

ZAHVALA 
TLfŽNIM srcem naznanjamo splošni javnosti, da nam je 

preminul v torek, 13. julija sin, oziroma brat 

Rudolf Garbas 
v nadepolni mladosti 12 let. Ob tej priliki izrekamo iskreno 
zahvalo vsen), ki so nam stali na strani ob teh težkih urah. 
Zahvaljujemo se za prekrasne darovane vence družinam 
Smuk, Germ, Janežič, Kastelc, Ajster, Straus, Masterson, 
Roth, Hren in tovarišem pokojnega. Iskrena hvala pogrebniku 
Jos. Želetu za vzorno vodstvo pogreba. 

Žalujoči ostali 
ANTON in JERICA GARBAS, stariši; 

Anton in Friderick Garbas, brata, Jerina Garbas, sestra. 

DR. L. E. S I E G E L S T E I N 
Zdravljenje krvnih in kroničnih bolezni je naša specijaliteta. 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid ave. vogal E. 9th S i . 

Uradne ure v pisarni: od 9. zjutraj do 4. popol. od 7. ure 
do 8. zvečer. Ob nedeljah od 10. do 12. opoldne. 

Kmalu po blagoslovu se je 
napotil tudi kaplan v kaplanij-
ski vinograd, da si ogleda ta-
mošnje raadejanje. 

Župnik pa je vzel stari, ob-
drgnjeni brevir in je sedel na 
klop pod lino ob cerkvi, kjer ga 
je najraje molil. Med molitvi-
j o je videl, kako sta se na dru-
gi strani cerkvenega trga, ob 
šoli, gugala mimo dva znana l 
žganjarja. Za nekaj trenut-
kov je slišal njuno govorjenje,! 
glasno in hripavo. V dveh, 
treh stavkih je slišal dvoje "pri j 
moji duši" in troje "hudičev". 

Roka z brevir jem se mu je 

V S E M S L O V E N C E M 

dobro poznani rojak in stavbenik 

JOS. D E M Š A R 
bo otvoril svoj novi urad 

D N E 15. J U L I J A 1920 
NAD 

NORTII AMERICAN BANKO 
ZA 

G R A D E N J E S T A V B , K U P O V A N J E 

IN P R O D A J A N J E 
II 

kjer bo našel vsak rojak dobro in pošteno postrežbo. | 

Urad: 6129 ST. C L A I R A V E . 

Bivališče: — 643 E. 108th St .— Te!. Eddy 9110-W % 

iffii 

T. 
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LOKALNE NOVICE 
— Danes zvečer se vrši di-

rektorska seja S. N . D. v Cie-
velandu, da reši veliko zelo važ-
nih stvari, in potreba je, da je 
vsak direktor navzoč. Seja se 
prične točno ob 8. uri zvečer v 
navadnih prostorih. 

— Za S. N. D. v Cievelandu 
j e darovala Mrs. Mary Perko-
vič iz Brunswicka, O. en dolar. 

— Joseph Paukuch je pove-
dal mestnemu svetniku iz Lake-
wooda o stanju tistih prebival-
cev, ki stanujejo okoli večjih 
tovaren v Lakewoodu. Pravi, 
da je zadnje čase toliko dima 
iz tovaren, da j e že nekaj čud-
nega. Dokazoval je, da ne sme-
j o imeti odprta okna ponoči, če 
hočejo, da se zjutraj še pozna-
jo. Kakor hitro je okno odprto, 
pade toliko dima oziroma prahu 
na človeški obraz, da se niti 
prijatelji ne morejo zjutraj spo-
znati. Paukuch je zahteval, da 
se to preišče in s tovarnami pri-
de boljšega in enakopravnejše-
ga sporazuma. 

— Mrs. E. Garaš, stara 63 
let je šla v nedeljo iz ,cerkve 
domov. Na očeh se ji je poja-
vila siva mrena, vsled česar ni 
prav dobro videla. Hotela iti 
čez cesto na Broadway in Cable 
ave. Nasproti je prihitel avto-
mobil, ki je dal svoj pozor. Re-
vica ni videla, kje je avtomobil 
ter zašla baš pod avtomobil. 
IMja l i so jo v St. Alexis bol-
nišnico, kjer je kmalu potem 
umrla. Policija je oprostila 
voznika. 

— Včeraj smo imeli v Cieve-
landu zelo hladen dan. Nič ni 
bil podoben poletenskemu dne-
vu. Najgorkejši dan smo ime-
li na dan IG. junija, o'd tistega 
časa pa imamo povprečne po-
mladanske dneve. 

— Na Woodland in 27. ceste 
se je včeraj dopoldne vnel boj 
med tremi možkimi. Padli so 
streli, ki so zadeli nepoznanega 
človeka v čelo. Pobrali so ga 
mimoidoči ter prepeljali v bol-
nišnico. 

— Trije tatovi so hoteli od-
preti varnostno blagajno M. H. 
McKenna na 38. cesti. To se je 
dogodilo še v nedeljo zvečer. 
Blagaj na j e bila štirikrat na-
vrtana, še razstreliti bi bilo -po-
treba, toda tatovi najbrže niso 
imeli časa. Gotovo jih je mo-
rala prepoditi kaka neznana 
straža ali kaj podobnega. 

— Obrežna jezerska straža je 
potegnila iz vode truplo Mihae-
la Haward, ki je star 35 let. De-
lal je na železniški progi New 
York Central železnice. Utopil 
se je v bližini 22. vzhodne ce-
ste. Doma je bil iz Buffalo, N. 
York. 

— Slovenski soc. pevski zbor 
" Z a r j a " j e na zadnji seji izvo-
lil sledeči odbor: Predsednik: 
Frank Mak, 1404 E . 53rd St . ; 
podpred.: John Bradač 6409 St. 
Clair S t . ; korespandenčni taj -
nik: Leo Poljšak 6719 Bliss A v . 
in finančni ta jnik : Avgust Ko-
mar. — J. B. 

— Albina Darovec 1219 E. 
Pine St. Springfield, 111. bi rada 
zvedela, kje se nahaja sedaj Jo-
sipina Laurič iz Toplic na Do-
lenjskem, omožna J. Evans. Mož 
ji je umrl pred tremi leti. Kdor 
kaj več ve o njim naj poroča. 

— Tako mrzlega meseca ju-
lija še ni imel Cleveland že pet-
indvajset let. 

— Korajžen in hladnokrven 
je voznik W m . Shemer, ki vo-
zi avtomobil Great Western Oil 
družbe. Včeraj je peljal na 
svojem avtomobilu tudi $1000 
v denarju. Na 55. cesti in Lu-
ther ave. j e skočil na njegov 
avtomobil ropar, ki je hotel po-
brati prejomenjeno vsoto de-
narja. Zaukazal je vozniku, da 
naj mu da denar, toda Shemer 
je odklonil prijazno ponudbo. 
Mesto denarja mu je dal nepri-
jazni sunek tja pod nos. Nepo-
vabljeni gost je padel iz avto-
mobila, on pa je z vso mogočo 
hitrico vozil na policijsko po-
stajo. Tam je naznanil slučaj, 
nakar je policija pohitela na 
mesto napada. Roparja ni bilo 

več na tam, toda Mrs. William 
Bland, ki je videla ta prizor, je 
podala policiji dober popis na-
padajočega moškega, zakar je 
upati, da pride v roke pravice. 

—Pomislite , številke govore in 
niso majhne. Lansko leto je 
bilo v Cievelandu ubitih od av-
tomobilov 145 oseb. Letos še 
ni minilo 7 mesecev, pa imamo 
z včerajšnim dnem že 91 oseb, 
ki so našle smrt pod avtomobili. 
Mestni prometni inšpektor je 
pričel študirati, kako bi se to 
število zmanjšalo. On je jnne-
nja, da bi se od sobotih in ne-
deljah vpeljalo posebne določ-
be, katerih bi se morali držati 
vsi vozniki. No, saj j e prišlo to 
že tako vdomačeno, da se voz-
niki niti ne zmenijo več, če vi-
dijo razbit avtomobil na cesti. 

— Nedeljsko deževanje je po-
vzročilo v Cievelandu veliko 
škode, katera je dosegla nad 
$1,500. 

— Truplo drugega cleveland-
skega vojaka, ki j e umrl na 
Francoskem, je dospelo v Cle-
veland še včeraj. Piše se Oh. 
Hansen, ki je živel na 3414 
vzhodna 149. cesta. Umrl je za 
influenco. 

— Tudi Hrvatje so organizi-
rali zadružno prodajalno v Col-
linwoodu na 152. cesti, na se-
verni strani. 

Pohištvo in druga domača oprava,1 

katero ne rabite in vam je v napotjo, I g 
je vredna denarja. Mali oglas, za par 

j centov v našem listu vas bo zadovoljil 
8 tem, da boste hitro prodali. 

M A L I O G L A S I 

P i š e GREGOR KOROBAČ 
pl. GAJŽLA. 

On| dan, ko sem plul nad.bo dovolj za našo obleko, ki bo 
krasnim jezerom Coeur d'Alenelzelo priprosta. Pozimi bomo ob-
in nad idilističnimi hribi zele-llečeni v žaklje, poleti pa samo 
ne Idahe, prijela me je melan-ir predpasnike, mode Yaka Hul-
holija pasjih dni, pričel semjla v Honolulu. Za pokrivala! 
premišljati minljivost vsega nam bo služilo lapuhovo listje, 

B I I B ! I B S H & 3 ! H 9 ! f S a H E a Z A (Roll Top) . Jako nizka ce-
na. Vprašajte v uradu E n a k o -

TEŽAKI 

!i!l!!ll!llll'll!llllllllll!llli!{!li!!l!IM 

N A P R O D A J JE P I S A L N A MI- D O B R A K U H A R I C A 
se sprejme takoj v restavrači, 
Samo zmožnim se je zglasi 
Dobra plača. Poizve se pri J1 

Milavec, 6110 St. Clair Ave. 
prav nos t. (x) 

Za delo na dvorišču in v tovar-
ni. Preski-bijo se stanovanja. 

Zglasite se osebno ali pišite 

E M P L O Y M E N T DEPT. 

posvetnega in posledice osem-
najstega amendmenta in prišel 
sem do sledečih zaključkov: 

slamnati peharji in stare škat-
lje. 

Ples, v sedanjem pomenu, bo 
Rakija, pivo in vino je šlo prepovedan in nadomesti se ga 

po gobe. Sledil bo tobak, ciga-
re in cigarete. Kaditi žvečiti 
in šnofati bomo smeli le še al-
fal fo in korenjevo cimo. V s e 
vinske trte se morajo posekati 
in na njih mesto se posade bu-
če in kisle kumarce. Nato bo 
odklenkalo čaju in kofetu in 
potem pride na vrsto mleko in 
sirotka. Le teleta in žrebeta 
bodo smela sesati mleko, otro-

z onim tulečih dervišev. Tuliti j 
se bo še smelo, pa samo misere-
re in litanije. Godbo bodo tvo-
rile stare kose in ponve in za 
spremembo se bo smelo vščip-
niti mačko za rep. Spali bomo 
na slami aH listju in obuvali 
coklje ali sandale iz bikove ko-
že. Vs i bomo tudi nosili črne 
špegle in baklja boginje Svo-
bode v newyorski luki se zavije 

Columbia Chemical 
Company. 

B A R B E R T O N , O. 
( 1 6 6 — 7 2 ) 

• • • S B S I K B H H I H B n i B 

P R O D A S E hiša za dve družini, 
vsaka po 4 sobe. Jako lep v r t ; 
80 čevljev širok in 140 čevljev 
širok lot. Hiša je v Collinwoo-
du nasproti slovenske šole na 
729 E. 156th Street. Proda se 

i prav poceni. Izve se pri last-
niku na 6822 Bonna Ave. (t.č.) 

ci pa se bodo morali navaditi v črno kopreno, da nam ne bo 
na kamilčni čaj in bobovo žu- tako vid jemalo, 
po. Sladkor, sladoled,* chew 

S L E P E R I B E . 

Bloomington, Ind. — Profe-
sor C. H. Eigenpart, ki je na-
čelnik zoologičnega departmen-
ta na Indiana univerzi j e odkril 
ribe, ki so popolnoma slepe. Te 
ribe živijo pod zemljo, v kotli-
nah in podzemeljskih luknjah, 
kjer tečejo podzemeljske reke. 

.Tisočletja so pretekla, vedno so 
| bile te ribe v temi, in narava 
jim je odvzela vid. Okoliščine, 
v katerih so živele, sploh niso 
zahtevale, da bi ribe rabile po-
gled ali vid. Našli so te ribe v 
podzemeljskih kotlinah, katere 
so po sodbi gfologistov stare od 
3 do 5 miljonov let. Profesor 
Eigenman tudi pravi, da je vze-
lo veliko število let, predno so 
izgubile te ribe svoj vid. 

T e posebne ribe so se našle 
v kotlinah poblizu Mitchell, 
Orange okraju. Po trditvi pro-
fesorja znesejo samice jajca, 
katera potem valijo. Skrbe tudi 
za svoje mladiče toliko časa, da 
si morejo s-ami preskrbeti hra-
no. Ko so te ribice še zelo 
majhne, se vidi pri njih per-
fektno razvijanje pogleda, toda 
čimvečje so tembolj peša vid, 
ki se izgubi, ko riba doraste. 
K o je riba razvita, ima mesto 
oči le črne pike prav tam, kjer 
bi imele biti oči. 

ing gum, čokolada in sploh vse 
sladčice se odpravijo, ker to je j 
sama potrata. Piti se bo sme-
la le prekuhana voda, pomeša-
na z jesihom. To bo podaljša-
lo naše rilce, da postanemo po-
dobni našim afenskim predni-
kom in spodobni hrustati buče. 
Ime "sweetheart" se izbriše iz 
slovarja, ker je presladko in 
mesto tega pridejo Mice, Urše, 
Špele itd. Sledil bo amend-
ment, ki prepove uživati meso 
in vsi postanemo vegetarijan-
ci. Vse rože, vštevši solnčne, 
bo treba poruvati in pokositi. 

Da se vse to doseže, bo treba 
j približno osemnajst sto amend-
mentov k ustavi. Kongres, ki 

| bo sestal iz samih potomiev 
! preroka Bryana, jih bo seveda 
j sprejel pravočasno, da nas re-
ši Belcebubovih vil in high cost 
of living. Profitarji bodo 
spurlos versenkt. Ko bomo na 
vrhuncu popolnosti, oblačili se 
bomo le še v slamnate predpas-
nike in kamel j ne kože in vži va-
li kobilice in šenfcjanževe kore-
ninice. Ko bomo dovolj spo-
korjeni in ko bo končano zad-j 
nje zasedanje kongresa, bo ti-

y . , , ,. ., sti angelj, ki je cresnje nosil, 
Izvzet bo le pelin, arnika, ka- , , j •• j • . . 

., . * ~ - .. ' . 'zaplozal sodnji dan in mi bomo 
milce, bodesa neza, pasn stric, ; , , , v ,. , , . 
. , , » m , . ! brezskrbno maršali v dolino 
in tavzentroze. Te bomo rabi - i T e . a •, , , , 
,. . . , , iJozafat. Sveti bomo tako, da 
h za ca.i o posebno slovesnih i , , , , , , , 

.... . c z , . se bomo lesketali kot kresnice 
prilikah. Sadno drevje se po 

T O Ž B A PROTI D R Ž A V N E M U 
T A J N I K U Z A P R E K L I C VOJ-

N E G A S T A N J A . 

Washington, D. C. — Harry 
A . McCortney, odvetnik iz Chi-
cage je pred par dnevi na di-
stričnem najvišjem sodišču 
kot davkoplačevalec vložil tož-
bo, da prisili državnega tajni-
ka Colbyja, da takoj uradno 
proglasi kot veljavni skupno 
kongresno resolucijo, v kateri 
se je proglasilo konec vojne z 
Nemčijo. Ta odvetnik trdi, da 
predsednik nima moči, da bi 
vetiral resolucijo, katero sta 
sprejela poslanska in senatna 
zbornica. 

seka in vrtovi obsade s skurži, 
božjimi hruškami, češminom 
in dremljami. 

Potem pride na vrsto obleka. 
Sviloprejke se podavijo in svi-
la prepove. Ovce naj same no-
sijo svojo volno in lisice svoje 
repe; ne bodo se več obešali na j jeruzalemska, tvoj kralj pn-
vratove naših ljubeznjivih in haja k tebi, ubog na duhu, se-
gledali bele grudi. Tudi bom-! deč na potomcu podjarmaljene-
baž se prepove. Lipovo ličje, ga o s l a . . . . " 
brezov lub in vlakno kopriv, to1 Gajžla. 

TOŽBA OSAMELEGA 
PECLARJA. 

Mladost, mladost, 
ti si me zavidala; 
in smeh je bil, 
in jok in stok, 
ko šla si mimo mene. 

Mladost, počakaj me 
in vrni s e nocoj; 
in raj bo spet 
in smeh deklet 
okoli srca mojega. 

Mladost je šla 
počasi mimo mene: 
Zasmeh z očmi, 
namig z roko, 
sta mi povedala, 
da star sem pečlar 
in ubog, 
ker ženske nimam, 
ne otrok. 

o 

Dr. Albert F. Sneli 
od Snelovega privatnega Sanatorija v 

Cincinnatiju, O. 

bo v svojem cleve-
landskem uradu na 

8G Public Square 
V ČETRTEK, 22. JULIJA 
IN RO OSTAL DO NE-

DELJE 1. AVGUSTA. 
SAMO 10 D N I ! 

Doktor zdravi vse kronične bolez-
ni in hibe mož, len in Otrok. 

Veliko slučajev je, ko se je lahko 
izogniti nevarne operacije, ako se pre-
pustite zdravniškemu zdravljenju. 
Zdravijo se vse moške, žen-

ske in otročje bolezni. 
Katarju in boleznim v želodcu se 

posveča posebna pozornost. 
Ako imate katarne neprilike, pridi-

te, da se vas preišče. Vsi bolni naj se 
poslužijo te prilike. Ako ste ozdrav-
ljivi, vam povemo, ako ne, vam da 
nasvet. Noben bolnik naj ne zamu-
di te prilike. 

; Ako imate revmatizem, nervoznost, 
V gledišču. slabost,, otelkle noge ali roke, jetr-

Neki gospod j e stopil V gle- n e neprilike, srčno bolesti, ali katere-
dišče malo pred pričetkom pred- k o l i zf?ubljajoče bolezni kakor oslab-

in ne bo nihče obsojen na levi-
co, pripravljeno za kozle, am-
pak vsi pridemo na desnico, kot 
koštruni med koštrune, backi 
med backe. Nato bo prijezdil po 
dolini prerok Bryan, sedeč na 
beli muli in mi bomo zažingali 
psalm: " V r i s k a j in raduj se hči 

M A L I R A C U N A R (Adding Ma-
chine) se proda. Jako pripra-
ven za prodajalno. Cena jako 
nizka. Vprašajte v uradu Ena-
dopravnosti.. . (x) 

V E L I K A P I S A L N A ~ M I Z A N A -
P R C D A J . Ima šestnajst preda-
lov. Jako pripravna za vsako 
trgovino. Proda se po nizki ce-
ni. Vprašajte v uradu Enako-
pravnosti. (x) 

GROCERIJA in S L A B Š C I C A R -
N A se proda po ugodni ceni. 
Lepa prilika za podjetnika, Slo-
venca. Vprašajte v uradu Ena-
kopravnosti. ( 1 7 0 — 7 2 ) 

DOBRO I Z U R J E N kleparski 
pomočnik dobi takoj delo. De-
lo j e stalno; plača po dogovoru. 
Poizve se pri Anton Janežič, 
Box 94 Noble, Ohio. (170-72) 

S L O V E N S K A GROCERIJA 
se proda. Natančnosti se P0* 
izve na 6626 St. Clair Ave. 

G A R A Ž — G A R A Ž —GARAŽ 
G A R A Ž SE O D D A V RENT. 

V P R A Š A J T E N A 1439 EAST 
51ST. ST. i m 

(169-70-71) 

V I O L I N A N A P R O D A J . 
Proda se lepa violina, lep in 

močen glas ; kupec naj se ogla-

si na 1422 E. 55. 'St. vrata, ft 
10 spodaj. (169-70.) 

Samostalen miren človek že-
li dobiti kuhinjo in eno ali 
prazni sobi v Collinwoodu. P" 
smene ponudbe naj se pošlje)0 

do 26. tega meseca na Joe Sli* 
nik, 487 East 152nd St. Col' 
linwood, Ohio. (168-70-) 

mi 

SLOVENSKI PRO-
DAJALCI 

D O B R E P L A Č E . N O V A , L E P O U R E J E N A hiša 
se proda ali zamenja za trgovi-
no v Cievelandu. Hiša se naha- Človek, ki zna govoriti Sloven-
ja v Collinwoodu. Katerega za- jsko in poleg tega tudi dobr° 
nima naj se zglasi v uredništvu 
tega lista. ( 170—72 . ) 

H I Š A Z A TRI D R U Ž I N E se 
proda. V hiši j e trgovina, ka-
tero se proda skupno s hišo. Se 
nahaja v sredini slovenske na-
selbine. Pri hiši je garaž; cena 
$8.000. Vprašajte pri lastniku 
B. P. Gudzanas, 1403 E . 59th 
St. ' ( 1 7 0 — 7 2 ) 

stave ter vprašal moža pri bla-
gajni, če ima še kak dober pro-
stor. 

— Prosim vas, je rekel ta — 
zelo ugoden prostor, — ter mu 
da listek. 

Gospod pa se je takoj ogor-

ljenost, bledost, vrtoglavost, dispep-
sijo, slabo prebavo, zabasanost, ne-
prilike v želodcu ali epilepsijo, obišči 
te dr. Snella. 

Uspešno se zdravijo krvne in kož-
ne bolezni, kakor tudi pruh. 

Ženske, 
ki trpijo na glavobolu, melanholiji, 

čen vrnil k blagajni ter r e k e l , . . , , ., . . 
, ' . , . , hrbtenici ah na kakih posebnih bolez-

— Kako se drznete reci da|_.u , . , s , ^ 
je to ugoden prostor. To je se-
dež v zadnji vrsti in prav na 
.strani. — 

— To je zelo ugoden pro-
stor — je vstrajal blagajnik — j 
za slučaj, da bi izbruhnil 
ogenj. 

B O L J Š E V I K I N A K I T A J S K E M 
o 

A m a y , Kitajsko. — V juž-
nem okraju Eukien se pod vod-
stvom governerja Con Čung 
Minga, katere socijalistična na-
ziranja so že dolgo časa pozna-
na, vrši velika boljševiška pro-
paganda. Stvorila se je poseb-
na organizacija, katere glavni 
3tan se nahaja v Cang Čov, in 
izdaja se literaturo, v kateri se 
navaja boljševiške uspehe v 
Rusiji, in povdarja, da mora 
Kitajska sledi Rusiji. Propa-
gira 3e za odpravo sedanjih 
ženitvenih! običajev in privatne 

lastnine. 

Dr. D. J. SMALLY 
Zobozdravnik 

6204 ST. C L A I R A V E . 
Moderno zobozdravništvo brez 

bolečin. Ruvanje zob, Bridge-
work, in Platework je naša 

špecijaliteta. 

m m/M 
U R A D N E U R E 

Od 9. ure zjutraj do 8 : 3 0 zvečer 
Ob nedeljah: od 9. ure zjutraj 
do opoldne. — Zaprto ob 

sredah popoldne. 

O E = X O I 

Naravoslovec slovničarju: — 
Poglejte — prst ! 

Slovničar: Ka j pa hočete 
pravzaprav reči? 

Naravoslovec: Poglejte prst. 
Slovničar: Prst je lahko na 

roki, ali pa gruda prsti na zem-
lji. 

Naravoslovec: V i ste slovni-
ška lakota. 

HITITE, C A S B E Ž I ! 
K U P I T E H I Š O ! 

Hiša 13 sob, na White Ave., 
2 furneza, električna razsvetlja-
va, 2 kopališča, garaž; cena 
$9.000, rent $90. 

Hiša za 3 družin na East 64. 
cesti ; cena $8.500. Rent $85, ta-
koj $2.000. Poizve se pri 

CIRIL K U N S T E L J , 
6524 St. Clair Ave. 

I l l 

nih, ki so lastne ženskam, naj gotovi 
vprašajo za svet tega Specialista. 

Ovarium ali trebušne neprilike si 
zdravijo brez operacije. Ako se vam 

j je svetovalo, da se daste operirati za 
te vrste bolezni ali vsled pruha, te-
daj ne postavljajte preje življenja v 
nevarnost, da vprašate tega špesiali-
sta. 

Stari ali mladi možje. 
Nobene razlike ni, na čem bolehate 

ali koliko časa bolehate; ako je v ne-
varnost vaša sreča, obrnite se na tega 
Specialista. 

Nič ne de, kakšno bolezen imata ali 
kako slabe izjave ste slišali o sebi, nič 
ne de, ako se vam je reklo ,da ste ne-
ozdravljivi. Posvetujte se s tem zna-
menithn zdravnikom, in ako je le nit 
upanja, tedaj boste našli upanje v 
njegovem zdravljenju, ki vas bo do-
vedlo do zdravja, zadovoljstva in sre-
če. 

POSEBN APOZORNOST se obrača 
na kemične in mikroskopične preiska-
ve krvi, urina in sputuma in na ner-
voznostne ter dušne kompliciranosti.: 

Naslovite vsa sporočila na 
Dr. Albert F. Sneli 

80 Public Square, Cleveland, O. 
or 1054 Wesley Ave., Cincinnati, O. 

Uradne uite: od 9. dopoldne do 8. 
zvečer. Ob nedeljah in praznikih od 
10. dopoldne do 1. popoldne. 

SPODAJ P O D P I S A N I , POTR-
JUJEM, D A MI JE V E -

L I K O P O M A G A L 

D R . I V N I K , 

kiropraktik 
6410 ST. C L A I R A V E . 
nad Butalovo trgovino. 

kajti bolehal sem na jetrih, že-
lodcu, zaprtju in glavobolu ali 
omotici. Sedaj se pa počutim 
mnogo boljšega in zadovoljnj-
šega. Zato ga priporočam vsa-
kemu izmed bolnikov. 

Angleško, dobi dobro službo 
bogato plačo in provizijo. Od" 
visno j e od vas samih, kol^0 

denarja boste naredili poleg ^ 
dne plače. 

MI V A S B O M O NAUČILI-
Slovenci vas bodo z veseljej11 

sprejeli, ko j im razložite n * ° 
propozicijo . Ako ste ž i v a l i 
delavec, pridite, kakor hitro 
goče, med 9. uro zjutraj in 
uro zvečer. 

Vprašajte za Mr. BIRO. 

T H E SUBURBAN 
DEVELOPMENT O-

K I N N E Y — L E V A N BLDG. 
2. nadstropje. 

(168 174) 

1 

Kristjan Lozar 
1100 E. 63rd St. 

Tel. Central 3590 W 

G r a m o f o n s k e 
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 

Velika 
zaloga 
ur in 

zlatnine. 

W m . 
Sitter 

5805 ST. CLAIR 
AVENUE 

Cleveland, O. 

Ustavi te sr 

pri tej uri in 

» t « na pra-

v e m prostoru 

Vacation 
Satisfies 

THE summertime will soon 

lio hero and with it the joys 
Wh<< 

rip VV hero 
Tho Great 

of a vacation trip 
aro you noinv;? 
I ,:ikes m the meeca for par-
tieular nnd experienced trav-
elers o«» business and pleasure 
trips. The D. & C . I.ine 
Summers embody all tho quali-
ties of speed, safety and com-
fort, the freedom of tho decks, 
the cool refreshing lake breezes. 
D C . a Service Guarantee. 

Daily Service May 1st be-
tween Detroit and Buffalo. 
Leave «:0<> 1'. M . Arrivo 
destination 0:00 A. M. 

Daily Sen-ice April 1st be-
tween Detroit and Cleveland. 
I.e : ive 11:00 P. M. Arrive 
destination 0:15 A. M. 

MACK INAC I SLAND 
Service J u n o 14th to Sept. 
14th. 3 trips per week Juno 
14th to July 1st. July 1st to 
Sept. 14th, 0 trips per wock. 

Between Detroit and Buffalo 
U>o Your Rail Tickets 

Send 2c Stamp for Illustrated 

LIBERTY BON 1)1 IN V0J 

N O V A R Č E V A L N E 
Z N A M K E . t nlJ 

Prodajte sedaj. Mi pla^J'j. 
v gotovini takoj .Simon, zane^ 

| vi prekupčevalec, soba 216 
j noxBldg.,, drugo nadstroP^ 

Vzemite vzpejačo. Vogal de 
ta cesta in Eucli dave.. nad S' 

I ger Sewing Machine Co. ' j 
| to do 6. ure zvečer. 


